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bin alado, o tn campanario gético u otro primor caligrafico ser
mejante. 112 Por lo mismo en el Renacimiento en los siglos
XIV, XV, i XVI aparecieron en los monasterios todos los clasi-
eos paganos 1 fueron llevados a la.imprenta (1).

(1) César Cantu en su Historia. Universal, libro 13, capitulo 29, dice:
“Poggio Bracciolini. de Florencia, qne asistio al Concilio de Constanza, en-
contro muchos libros-en el monasterio de San Gall “en una especie de carbo-
nera oscura y himeda, donde se hubiera temido reparo en arrojar 4 un conde-
nado & muerte,” entre ellos oclio Oraciones de Cicéron,. 148 Instituciones de
Quintiliano, Columrla, parte de Lucrecio, tres libros de Valerio Flaco, Si-
lio Itdlico, Amiano Marcelino, Tertuliano i ofros gque no se han vuelto &
vér, y di6 el medio de descubrir en Alemania doce Comedias de Plauto. Des-
pues Gasparino Barziza encoutrs el Orador de Ciceron;no se sabe quien las
Cartas ¢ Atico; Gerardo Lendriano en Lodi los libros de la Javencion y los
dirigidos & Erennio; en Paris se adquirieron las Cartas de Plinio el Joven;
en Alemania las Eolozas de Calpurnio, y Nemeciano, Tomas Inghirami de
Volterra descubric en Fobbio el Viaje de Rutilio Namaciano. Un ecodice
era tenido en grande aprecio y una biblioteca como una cosa suntuosa: Mel-
¢hiore, librero de Milan, pedia diez ducados de oro por una copia de las Car-
tas familiares de Ciceron: ciento veinte pagé Antonio Panormita por una de
Tito Livio, con cuyo objeto vendid upa easa de eampo: Tomas de Sarzara,
que luego fué Papa (Nicolas V), las compraba a crédito y pedia ]Jrest.afllo paia
pagar copiantes y miuiadores: Petrarca se quejaba de que en todo Avifion ro
g2 encontrase un Plinio. Escogida debia ser la biblioteca de este, que’la ce-
dio con escaso provecho @ la Rentiblica veneciapa: 4 la hilﬂiot}‘m rlcl San Mar-
¢)s sirvieron de principio los libros que el Cardenal Bessarion dejo a Vene-
cal

“El florentino Nicolas Nicoli competia con él (Cosme de Médicis), segun
su forfuna, en reunir libros, y tenia ochocientos volivmenes entre oriezos, la-
tinos y orientales, copiandolos &l mismo, arreglando y corrigiendo log textos
maltratados por los amanuenses, por lo cual le llamaron padre de la eritica;
dejo aquellos libros para uso del piblico y fueron u:'uh‘c-.\.:hw:«' de puevo en el
convento de dominicos de Saun Marcos, cuya biblioteca fué el modelo de lzs
succesivas. Lastimdndose Coluccio Sulutato de la destrnccion de los eédices,
propuso que ge formasen bibliotecas piibiicas, dirigidas por doctos que discer-
uiesen las mejores lecturas, € hizo que Roberto d¢ Napoles adquiriese una.
Otros sefiores signieron su ejemplo.” : Rl _ e

Despues, hablando César Cantii de los helenistas i latinistas del siglo X¥
i-del X VI, dice: “Ocupabanse en eorsentar los eseritores antiguos para formar
con ellos lecciones utiles, facilitar su conocimiento y ayudar & escribir con ¢o—
rreccion. Entonces se tradujeron muchisimos autores oriegos, y para faci-
litar la inteligencia de los textos reapareci6 la historia, la mitologia y las an-
tigiiedades. . . Nosotros, ricos ya con sus afanosos desvelos, los tratamos con
ingrato desprecio, y ténemos la gloria de poseer aquello que no queremos con-
cederles: la gloria de haberlo conquistado. Sus encarnizadas disputas fijarin
la filologia, por que tenian obligacion de dar cuenta de todas las frases y pa<
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Apicion. 53°

Ensefianza de los cldsicos paganos en las escuelas
eristianas en el siglo XII1.

En la primera mitad del siglo XIIT estudié Santo Tomas de
Aquino. Veamos cuales fueron sus estudios.

Fray Juan de San Demetrio, monje franciscano i predicador
bastante notable en Yenecia en el wltimo tercio del siglo X VI,
tué enemizo de la ensenanza de los clasicos paganos a la juven-
tud. En uno de sus sermones (1) dice que lo principal que tie-
nen de bueno los clasicos eristianos es la materia, el pensamiento,
(es cierto), i que lo principal que tienen de bueno los cldsicos pa-
ganos es la forma (es cierto). Luego dice: ““La forma es 3 los li-
bros lo que la cdscara 4 la almendra, y sabido es que esta vale
mucho mas que aquella [2]. . .Si quereis hallar prosa y poesia en
un solo autor eristiano y mdrtir, ahi teneis a Boecio, 4 quien
Santo Tomas no-temié comparar con Ciceron por la elocuencia y
con Virgilio por la versificacion.”

labras. Despues viuieron los diccionarios, que sirvieron de mucho ... El

Catolicon de Juan de Génova, que forma un grueso voliimen, impreso por
Guttemberg en 1460, y comprende gramética y diceionario, es poco conocido,
y sin embargo, superé mucho mas de lo que podia esperarse, cita en él oran
mimero de clisicos latinos, eonoce el griego y del mismod mode que Papia y
otros lexicografos, no excluye 4 los Santos Padres, cuya inteligencia formala
gran parte de los estudios de entonces.”

- (1) Citado por Gaume, “La Retvolucion,” secvion El Renacimiento, par-
te 4 ®, capitulo 7.

(2) Estan en contra de la opinion dé Fray Juan de S8an Demetrio el pre-
cepto de Horacio 1 la doctrina de innumerables autores de bella literatura.
Puede vérse el texto de bastantes de dichos autores-en mis * Principios Criti-
cos sobre €l Vircinato de la Nueva Espana,” tomo 22, § 1Lk
aqui la doctrina de Feyjoo.

Baste citar
En el prologo al tomo 4 = de su Teatro Critieo
dice: “En fin, lector enemigo, hago saber 4 tu rndeza que la grandeza 6 pe—
gueiiez de un eseritor no se debe medir por el tamatio del objeto (fa materia)
de que trata, sino por el modo [la forma) con que lo trata. Virgilio en sus
Eglogas cant amores pastoriles; Juvenco, poeta eristiano, escribio en verso
In Vida de Cristo. Mira la diferencia de asuntos. Ninguno mas bajo que a-
quel, ninguno mas soberano que este. Sin embargo, annque Virgilio no hn—
biera compuesto otra cosa que las Eglogas, seria celebrado eomo un poeta di-
wino; al paso que Juvenco no pasa en el comun sentir de un poeta muy me-
dians,”
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Corolarios. 12 Luego Santo Tomas habia estudiado las o-
bras de Ciceron i las obras de Virgilio, i de lo contrario no podia
compararlas con las obras de Boecio ni con las de ningun autor,
puesto que no las conocia. 22 Luego Santo Tomas tenia en
grandisima estimacion las obras de Ciceron i las de Virgilio,
pues los toma como término de comparacion en sentido encomids-
tico, los toma como modelos, a Ciceron de elocuencia ia Virgilio
de poesia. Al comparar a Boecio con Ciceron 1 Virgilio, no quie-
re decir que son iguales, sino que hai elguna semejanza entre la

rosa de Boecio ila de Ciceron i entre la poesia de Boecio i la de
%’irgilio, segun aquella regla de légica: “En las comparaciones
no se ha de busear la identidad, sino alguna semejanza: In com-
parationibus non est quaerenda identitas, sed aliqua. simililudo.
3 2 Luego, si Santo Tomas tenia en grandisimo aprecio las obras
de Ciceron i las de Virgilio, es falso lo que asientan Gaumei Ven-
tura, que los cldsicos paganos eran mirados con desprecio en la
edad media. 42 Luego el sentir de Santo Tomas presentado
como una prueba por Fray Juan de San Demetrio, era una prue-
ba contra producentem, pues el sentir del egregio Aquinate es que
las obras de Ciceron i las de Virgilio son superiores mucho a las
de Boecio, pues aquellas son los modelos; que Boecio por su se-
mejanza con Ciceron i con Virgilio era ciceroniano i virgiliano;
pero que hai mucha distancia entre ser ciceroniano i ser Ciceron
1 entre ser wirgiliano iser Virgilio; i en consecuencia que no se
debia poner en manos de la juventud a Boecio ni a Juvenconia
ningun otro poeta de segunda fila, aunque cristiano, sino los mo-
delos.

Esté probado en las Adiciones anteriores que los Santos Pa-
dres por estas frases letras humanas, literatura profuna, erudicion
del siglo 1 otras semejantes, entendian los mismos Padres i en-
tienden los historiadores la instruccion en la filosofia de Platon i
en la de Alrist6teles, la instruccion en la graméticai la retorica
gegun las instituciones de Ciceron i1 Jas de Quintiliano, la instrue-
cion en la historia de la antigua Grecia ide la antigua Roma, se-
gun las historias de Herédoto, Polibio, Tito Livio etc , la instrue-
cion en la oratoria de Demdéstenes i Ciceron, la instrucecion en la
poesia de Homero i Virgilio, de Horacio i de Ovidio, 1 en fin, la
instruccion en los libros de los clésicos paganos. San Jerénimo,
hablando de la grande instruccion que tenian los Padres de la I-
glesia anteriores a él, asf en las Santas Escrituras como en los li-
bros de los cldsicos paganos, dice: ““‘Los Doctores antiguos sembra-
ron tanto en sus libros las doctrinas 1 las sentencias de los fil6so-
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fos, que ignores que debas admirar mas en ellos, si la erudicion
del siglo, 6 la ciencia de las Escrituras” (1).

Feyjoo en la carta 18 citada, dice: “Vea ahora el Disertador
(Rousseau) si el estudio de las letras humanas se puede pensar
que perjudica & la observancia religiosa, euando en tantos monas-
terios religiosfsimos se ensefiaron 4 los monjes, cuando tantos va-
rones, no solo doctos mas Santos, las introdujeron en ellos, y
cuando en fin, bien lejos de perjudicar & la observancia monésti-
ca, se ha notado que esta decaia cuando decaian ellas y revivia
cuando ellas revivian.”

“Pero no lo vea esto solo el Disertador, véanlo tambien ciers
tos rigidos censores que hay tambien por acd entre nosotros (2),
y que pretenden que ningun religioso y aun ningun eclesidstico
debe estudiar otra cosa que las cavilaciones metafisicas
(3) y las Letras Sagradas, y que salir de ellas & las profanas, es
en alguna manera apostatar de su estado 6 salir del claustro 4
vaguear por el mundo (4). Quisiera yo que aquellos 4 quienes
Santo Tomas nunea se les cae de la boca, para improbar todo lo
que no es Santo Tomas, hiciesen lo que hizo este gran Doctor, 6
por lo menos dejasen en paz 4 los que procuran hacerlo, Santo
Tomas de todo estudid, de todo supo, como se vé en tantos sfmiles
como usa de las materias de otras ciencias, para explicar las teo-
légicas. De Santo Tomas se puede decir lo que el Santo, citando
4 San Gerdnimo, dice de los antiguos Doctores: Doctores antiqus
ete. (1 8 part., quaest. 18, art. 5) (5). Santo Tomas entendié en
aquellas siervas 6 criadasque en el capitulo 92 de los Proverbios

(1) Doctores antiqui in tantum Phylosophorum doctrinis atque sen—
entiis, suos resperserunt libros, ut nescias quid in illis prius admirari de-
beas, eruditionem saeculi, an scientiam Scriplurarum.

(2) Entre los espafioles.

(3) La filosofia en Espafiaien la Nueva Espafia a mediados del siglo
proximo pasado, la buena filosofia escoldstica que dice el Sr. Canonigo de
Guadalajara D. Agustin de la Rosa.

(4) A aqui pertenecen algunos que, cuando se trata de algun concolega
que sabe lo que ellos no saben i que profesa ideas de progreso que ellos abo -
rrecen, inflando los carrillos i usurpando unas palabras del Evangelio de San
Juan, dicen- “8alic de entre nosotros; pero no es de nosofros.” jQué ridi-
culos! i ellos no quieren que el partidario del progreso les pertenezca, ni
él quiere pertenecer a ellos. jComo si fuera una deshonra no pertenecer a
ciertas gentes que ya estdn juzgadas en el siglo XIX, 1 que van a acabar en
tiempo no mui lejano, i pertenecer al siglo XIX, al siglo del progreso, a los
hombres pensadores de todas las naciones cultas!

(5) Esel texto presentado enla nota 1%




360
se dice estaban al mando de la Sabiduria: “envi6 & sus criadas
para que llaméran al alcazar (1), las ciencias humanas, (la gra-
mdtica, la retérica ete.), que sirven 4 la teologia; por consiguien<

te conocié que el ministerio de todas ellas es conducente para el
estudio de la soberana doctrina.”

Tales fueron los estudios de Santo Tomas de Aquino en los
que fu€ iniciado en los establecimientos en que recibi6 su ednca-
cion literaria, a saber, primero en la escuela de los benedietinos
de Monte Casino, cuyo monasterio fué uno de los principales fo-
cos de luz en Italia en la edad media; despues, bajo el magisterio
de Alberto Magno, en la escuela de dominicos de Colonia, ciudad
en que existi6 una de las principales escuelas eristianas de Ale-
mania en la edad media; i despues en la Universidad de Paris.
En la Universidad de Salamanca, fundada en el siglo XTIII, des-
de sus principios se ensefiaron en la catedra de humanidades los
clasicos paganos, especialmente Suetonio, como consta por sus
Constituciones, que he leido. Luego es falso que en el siglo XI1E
no se enseilaron a la juventud los cldsicos paganos en las escue—
las i Universidades cristianas [2].

En la misma primera mitad del siglo XTIT existi6 el distingni-
do literato Mdximo Planude, del que César Canti en su Histo-

(1) Misit ancillas suas, ul vocarent ad arcem.

(2) Las Constituciones de la Universidad de Salamanca fueron la pauta
de las Constituciones de las otras treinta i una Universidades de Espafia, de
las de la Universidad de México i de las de la Universidad de Lima. Por lo
mismo, en la Universidad de Méxieo se ensefiaron los clisicos paganos a la ju-
ventud en la citedra de humanidades, i especialmente a Suetonio, como cons-
ta por sus Constituciones, que he leido. En el iiltimo tercio del siglo X VI se
suscito nna novedad en la Universidad de Mésico. Apenas fundada esta, el
catedritico de humanidades, que era el jesuita italiano Vineenzo Lanuci, no
quiso ensefiar los clasicos paganos, temiendo que se corrompiera la juventud:
¢l Padre Pedro Sanchez, primer Provincial de la Compatia de Jesus en la
Nueva Espania i rector de la Universidad, mirando por una parte la prescrip—
cion de Sen Ignacio de Loyola sobre la ensefianza de los clasicos paganos a |
juventud, 1 por otra que la juventud mexicana era todavia casi nedfita i débil
en la fc, consults al General de la Compatiia, i este le contests que le quitira
la catedra al Padre Lanuci, que se 1o enviase a Roma i que 8¢ ensefiasen en
Ia catedra de humanidades de la Universidad de México los  cldsicos paganos
expurgados, juntamente con los cldsicos cristianos, segun la costumbre de la
Compatia de Jesus en todos los colegios que tenia en diversas naciones, cos—
tumbre fundada en la Regla de San Ignacio. Este hecho lo refiere ¢l Padre
Alegre en su “Historia de Ja Compafiia de Jesus en la Nueva Espafia,” 1 tam-
bien el académico D. Aureliano Fernandez-Guerra y Orbe en su‘ Vida de
D. Juan de Alarcon y Mendoza” i otros historiadores,
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ria Uniyersal, libro 12, capitulo 23, dice:_ “Maximo Planude,
monje de Constantinopla, enviado 4 Venecia por el emperador
Andrénico el Viejo (1327), recogié las Fubulas de Esopo y la An-
talogia; distinguiéndose entre sus compafieros por haber buscado
materiales aun fuera de la literatura griega. Fué el primero que
introdujo los nlimeros arébigos en su patria: tradujo al griego el
Sueiio de Escipion, las Metamorfosis de Ovidio, 1a Guerra de las
Galias de César, la Consolacion de Boecio i otras obras,” >

En la segunda mitad del siglo X111 estudié el Dante. Veamos
cuales fueron sus estudios.

Los dos campeones en la guerra a los elasicos paganos, el Aba-
te Gaume, autor del sistema, 1 su segundo en gefe el Padre Ven-
tura, se dividen en pareceres 1 se combaten el uno al otro al juz-
gar la Divina Comedia: confusion mui natural en una guerra,
cuando por ser esta injusta i descabellada, un jefe opina de una
manera 1 otro opina de otra; el resultado de esta confumpn es el
patural. Gaume opina que el Dante se formé en los cldsicos pa-
ganos, i Ventura opina que no se formé en los cldsicos paganos
sino en los cldsicos cristianos. El primero en su obra “La Revo-
lucion,” seccion El Cesarismo, capitulo 6, hablando del Dante i
de su Divina Comedia, dice: “Cuanto mas deplorable es la abe-
rracion de este gran genio, mas perentoria viene 4 ser en favor
de la causa que sostenemos. La lectura de los autores paganos
le pervirtio el sentido politico, asi como false6 su gusto literario.”
El segundo en su “Poder Politico Crlstl;}xio,” discurso 3 ff’, ha-
blando de las lenguas italiana, espaiiola i francesa, dice: “No hay
que enganarse, esas lenguas, hzjas mas bellas aun que su bella ma-
dre, no salieron del latin pagano de Ciceron, sino del latin ente-
ramente cristiano de San Leon, de San Gregorio, de Beda y de
San Bernardo (1). De ahi esos poemas de los trovadores de la
edad media, esos cantores homéricos de las grandezas del cristia-
pismo y de las glorias nacionales, que los modernos han cmpeti-
do la indignidad de ridiculizar despues de explotarlos; de ahi, 50~
bre todo, la Divina Comedia, brillante y magnifica manifestacion
de la teologia y de la filosofia eatélicas; el mas grande, el mas su-

lime de todos los poemas, por que es la grande epopeya-en un

(1] Como el latin era un idioma pagano i el italiano, el espafiol i el fran-
ces son idiomas cristianos, era fuerza encomiar a estos i postergar a aqnel,
aunque se dijera un disparate. Todos los cri}i;:os convienen en que la Divi-
na Comedia en los primeros anos del siglo XTIV fuC-_ Ia que dio el mayor im-
pulso i progreso a la lengna italiana hicia su perfeecion, 1 luego VETemos que
la forma, la lengua de la Divina Comedia en su fondo es la eldsica pagana,

et
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estilo casi divino (1), del estado de las almas humanas en el mun.
do de la eternidad, mientras que los poemas de los paganos no
g:i:ehn mas que pintar ]as, rivalidades, las guerras y los crimenes
ombre en el tiempo.’

Es una verdad confirmada por la historia i por la experiencia
que un hombre dominado por una preocupacion, aunqué sea de
gran talento i un sabio, cierra los ojos para no vér la luz méidia-
na 1 comete admirables aberraciones. No sé que deba admirarse
mas, si la aberracion de Gaume al negar el mérito de la Dia-i:‘m
C'omer:lza, o la aberracion de Ventura al afirmar que el Dante no
estudié a Virgilio. El Dante fué discipulo de Brunetto Latini
prpf:esor de Florencia, mui afecto a los cl4sicos paganos i que efs-’
cribié dos libros sobre ellos i tambien sobre la Biblia (2) lqc’ Ha-
ciendo a mi modo un juicio critico de la Divina Comedia. diré c ue
me parece un.lienzo de Tiro o de Damasco, de Persiz-i’o de C{hi-
na, cuya finfsima seda, cuya materia es cldsica cristiana: los dog-
mas, los misterios, la alta teologia, la historia i el genio del Cr?s-
tianismo; y cuya tela, cuya forma es clasica pagana, por sus con-
tinuas alunjo_nes 1 reminiscencias mitol6gicas icpor éus continuhs
Sr:sveii f}i:fmer:casf ‘p;m\:léncas, cicem_ni_anas,\rhoraqianas 1sobre to-

gihanas. La lengua de la Divina Comedia en el fondo de
su analogia, sintdxis i prosodia es clisica pagana; aumentada si 1
enriquecida con multitud de palabraside frases ex resivas de
objetos i relaciones cristianas. 22 El Dante para su b:;'lzld;i v'*'tb
del Purgatorio i del Infierno, elige por guia a un clfisici 1arraul(?l .
Virgilio, i no solo por guia que le coudu;ca,sino tambien : or ma:;- if
tro que le enseiie, i frecuentemente llama al poeta de I{)Iftntu b}E
%faestro. I Virgilio es un guia que no solamente v4 por del;.nte Ec‘l::i
dealn[t:ﬁzl:-iis :ﬁ:gj);isufgdes,‘t{nlel1]as, peligros i profundos al;ismo_s
0, Jue aigunasveces lo toma en sus poderosos i cl4si-

cos brazos i lo levanta en alto, como un padre a su hijo pe ued
para que mire bien todas las cosas. 3° Fra tal la pall‘ign tlgi
Dante por los cldsicos paganos, que mientras que a Constantino
el Grande i otros emperadores cristianos i a Bonifacio VIII i a
0}}'05 Papas los coloca en el Infierno, a Platon, a Arist6teles a
Pindaro, a Horacio i a otros cldsicos paganos no los coloca en el
Infierno, sino en el Limbo. 42 Aun uno que otro rarfsi:mo lue«
Bar que se encuentra en la Divina Comedia, fué efecto de un a-

e

(1) Asi se ha dicho tambien del estilo de Platon, i ;
L 8 A 0 2 e
mado el I?wmo_ Pla’ton, 1 sin embargo era pagano. ol il oy
(2) Cesar Canta, Historia Universal, libro 12, capitulo 23,

363

rranque del Dante de exagerado clasicismo pagano, como aguel
verso del canto 32 en que llama Jipiter a Jesucristo en la cruz
(1). 52 En fin, el mismo Dante afirma terminantemente que se
formé en las obras de Virgilio, diciendo a este: “Time hiciste
poeta:” Per te poeta fu.

Hs necesario confesar que el Dante tuvo un magnifico Loro -

‘2)._ .

(1) 1O sommo Gliove, che fosti crocifisso per noi!

(2) Un falso sistema, una utopia, una mentira, una preecupacion i en ge-

neral una mala causa, no se puede sostener ni por hombres de talento i sa-
bios, sino con los medios siguientes: en el orden de la 16gica con sofismas; en
el orden de la moral, con embustes e hipocresias o con ilusiones por fanatis-
mo, religioso, politico o literario; en el orden de la historia, con hechos falsos
(milagros falsos, profecias falsas, revelaciones falsas, suefios como el de Alcui-
no, documentos apéerifos, o documentos verdaderos pero mutilados); i'en €l
orden de la bella literatura, con bizarras simplezas. Ya hemos visto la biza-
rra simpleza de Gaume al negar el mérito de la Divina Comedia; ya hemos
visto la bizarra simpleza de Ventura al negar que el Dante se formo en Vire
gilio; ya hemos visto la bizarra simpleza de la cdscara y la almendra de
Fray Juan de San Demetrio; ya hemos visto “*la erudicion que admira y la fi-
Josofia que encanta” del Ilustrisimo Sr. Sollano; ya hemos 'visto la bizarra
simpleza del golpe de oracia del rector de Colima Arzac, i ya hemos visto
en el discurso de este libro tantas brillantes tonterias, que me es imposible e-
numerar; veamos ahora la hermosa majaderia de Fray Félix Dumas, francis-
cano recoleto frances de mediados del siglo XVII, en su libro infitulado
“Triunfo de la Academia Cristiana sobre la Profana,” que imprimio en Bur—
deos en 1641 (citado por Gaume en su obra La Revolucion, seccion El Rena-
cimiento, parte 4 ® | capitulos 12 1 13). El Padre Dumas dice que los:clasi-
c0S Paganos No Eon mas que una ‘especie de Pericos: “Mas aun cuando la
juventud cristiana de nuestros dias pudiera, sin arriesgar su salvacion, hacer
adquisiciones en tierras idolatras (los cldsicos paganos), ;qué vendrian i ser
sus riquezas? La gcanancia de un mercader que despues de haber hecho un
viaje 4 las Indias, volviera cargado de loros, flores, pieles y plumas, en vez
de traer oro, plata, perlas y ipiedras preciosas” (los cldsicos cristiancs). I
despues de todo se han convencido los sabios espafioles de que el oro i la pla-
ta de las Indias fué un caudal de duendes, como les llaman, 1 que fué lo que
perdi6 a Espafia.

Durante los diez i nueve siglos de la era cristiana casi todos Jos sabios han
estimado mucho los clasicos paganos, i muchisimos de ellos han tenido predi-
leccion por cierto clasico pagano, tomandolo como su auntor favorito, como el
libro de sus diarias lecturas i, hablando en el lenguaje del recoleto Dumas, co-
mo su loro. En razon de lo primoroso de esta idea, voi a presentar por via
de ejemplo un pequefio cuadro de algunos hombres grandes (omitiendo mu-
chisimos) i de sus respectivos Loros,

Loros.

Platon de San Agustin,
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Los Autores de la Enciclopedia de Mellado en su articulo Be-
llas Letras, hablando de la bella literatura en la edad media i es-
pecialmente en el siglo de las Universidades, el siglo. X111, dicen:
“En la edad media, como ya lo hemos indicado, las bellas letras
constituian una parte esencial de la educacion cldsica. Grandes
revoluciones y vicisitudes politicas, religiosas y sociales, habian
alterado las condiciones orginicas de los pueblos. Las profesio-
nes cientificas habian tomado mas individualidad y consistencia.
La Iglesia adopto para sus ritos la lengua de los romanos, admi-
tida igualmente en las Universidades, en la diplomacia y aun en
Ia correspondencia privada de los hombres cultos. El estudio de
los grandes poetas y oradores de la antiguedad, hecho con a-
quella tenacidad y apego que caracterizan 4 las épocas graves y

religiosas, habia revelado los primores, las riquezas y las peculia-
ridades de las lenguas muertas.”

Apbicion 54 =

Ensefianza de los cldsicos paganos en las escuelas
cristianas en el siglo XIV.

César Cantit en su Historia Universal, libro 13, capftulo 29

ity

Aristiteles
Homero
Pindaro
Tucidides
Demostenes
Sdfocles
Esopo
Ciceron

Santo Tomas de Aquino.

Yirgilio i Alejandro el Grande,
Horacio i el Petrarca,

Demadstenes.

San Juan Criséstomo.

Shakspeare.

Fedro.

San Jeronimo, Erasmo 1 el Cardenal
Bembo. Este sabia de memoria to-
das las Obras de Ciceron.

Silio It4lico, Prudencio, el Dante, Fray
Luis de Leon, Julio César Escalige—
1o, el jesuita Vaniere, Voltairei el je-
suita Abad. Enla edad media, de to-
dos los cldsicos paganos parece que el
mas estimado fué Virgilio,
Inumerables literatos,

Feyjoo. Lo preferia a Virgilio.

La Universidad de Salamanca i Mel-
chor Cano,

Juan de Mariana.

Rousseau 1 Napoleon 1.

Virgilio

Horacio
Lucano
Suetonio

Tito Livio
Plutarco
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intitalado Estudios cldsicos, hablando del siglo X1V, dice: “Caan:
do se hubo refinado el gusto, nuestros liferatos le emplearon ya
en buscar autores perdidos, ya en imitarlos; puede por tanto de-
cirse que en Italia y por los italianos fueron descubiertos fodos
los cldsicos. Petrarca encontré en Arezzo todos los de las Insti-
tuciones de Quintiliano, algunas Oraciones de Ciceron, las tres
primeras Décadas de Tito Livio y anduvo buscando las otras, te-
miendo no estuviesen perdidas con Virgilio por inercia de los
hombres; recordaba que siendo niiio habia visto los libros De las
Cosas Humanas y Divinas de Varron, y cartas y epigramas de
Augusto, escritos que nos son desconocidos. Nada pedia & sus
amigos con mas insistencia que alguna obra de Ciceron, y con ob-
jeto de encontrarlas enviaba stplicas y dinero 4 Italia, Francia,
‘Alemania, Grecia y hasta 4 Espafia y 4 Inglaterra. Cual seria
su alegria cuando en Lieja, ciudad enteramente dedicada al co-
mercio, encontrdo dos Oraciones de aquel y en Verona sus Cartas
familiares! Despues Orotto le envié desde Bérgamo las Luscula-
nas: Raimundo Soranzo el tratado De Gloria, que presté 4 Con-
venevole y que no volvié & poseer ni ¢l ni la posteridad; Nicolas
Sigeros desde Constantinopla, un Homero en griego. chcaccw
se arrastraba por los suelos de los conventos buscando ]:bro's, Yy
por economia ¢ por gusto los copiaba desu purio. “Me cont6 mi
venerable maestro Boccaccio de Certaldo (dice Benvenuto de 1-
mola), que fué al noble monasterio de Monte Casino, y deseoso de
vér los libros que habia oido decir eran muy escogidos, rogé 4 un
mounje que le abriese la biblioteca. Este le respondi6 con seque-
dad, enseiigndole una escalera: “Subid, que esta abierta.” Subié
lleno de alegria y encontrd el lugar que contenia tal tesoro sin
puerta ni llaves, y habiendo entrado, vié que nacia la yerba en
las ventanas, y los libros y los estantes enteramente cubiertos de
polvo (1). Admirado de aquel espectécuhz, principi6 4 abrir ya
este libro, ya aquel, y encontré muchos volémenes antiquos y ra-
70S.” _ _

“Se aumentaron 4 porfia las pensiones de los literatos (que bus-
caban libros cldsicos) se les concedian honores, se les confiaban
embajadas, su paso por las ciudades era un triunfo... Ya ’her_nms
referido los triunfos del Petrarca, y qué acopsqaba 4 los principes
v & los Papas. Juan Galeazzo Visconti decia que le causaba mas

(1) El polvo cubria los libros de los cldsicos papanos, 1 ciertamente los Ii-
bros de San Agustin, de San JerGnimo i demas clasicos cristianos Do se esca-
paban del polvo.




